
Uj dráma először.
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először adatik:
l-s ö  s

HALOTTAK
A «

imádkozás a temetőben
Dráma 5 szakaszban. Irta Hausman; fordította Drágus Károly.

_ _ _ _ _ _______________________     (Rendező: Rónai )

l-sö szak: „Az adott szó szent.66 2-dik szak: „A fia g y  sorsjáték lé -
n y e r ő j e . 46 3-dikszak: „Az érült.64 4-dikszak: „ H u i é álmok törtremé- 

nyek.66 5-dik szak: „Két szír egy sirüan.66

Gróf Kelendi János —
Arlhur, fia —
Haller Benedek —
Zsófia, felesége —  -
Ilona, leányok —
Stiilhaller Dorottya, Zsófia testvére 
Lipthai, esperes —

S Z E M É L
Foltényi.
Mustó.
Zöídy.
Foltényiné.
Nagy Luiza.
Molnárné,
Bartha.

Lakodalmas nép. Gyászos nők és férfiak.

Hegyhátiné, özvegy — —
Gyula, fia —- ■ —
Pataki István, elszegényedett kereskedő, Haller volt 

társa —
Molnár János, sírásó —
Mária, leánya — —  ~
Örzsike, árva, 9 6̂  es — ■—

Törléneíheiy Pest. Idő 1 8 6 4 — 1867.

Zöldyné,
Mándoky.

Hegedős Lajos. 
Dózsa.
Szakái Rózsa; 
Borand Mari.

Jegyeket válthatni reggeli 9 órától 12-ig délután 3 —5 óráig a színházi pénztárnál.

Ezen színi idényre szinlapokra bér len i lehet M fr t , 5 0  kr. a. e. a s 3 'ulap os ? iőkn ál, és a pénztárnál,
lementi dijak: Álsó es közép pihol) s  frt. 5 1 1  kr. Családi páholy 5  frt. Másod emeleti páholy ®  írt, 5 1 1  Támlásszék 9 ©  kr. Földszinti záriszék 

5 ©  kr. Emeleti zártszék 4 - 0  kr. Földszinti bemenet 4L@ kr. Karzat g ©  kr. Garnison őrmestertől lefelé g #  kr. Gyermek jegy g #  kr.

Kezdete 7 órakor vége 9 után.
Holnap bérlet 2-dik számban adat ik,

F A  Ü S T ,
Nagy tüneményes opera 5 felvonásban.

Debreczen 1868. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

(B g m .)

helyrajzi szám: Ms Szín 1868


